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Sehr geehrter Kunde,

haben Sie vielen Dank, dass Sie sich fiir diesen Gefrierschrank entschieden haben.
Lesen Sie alle Anweisungen in dieser Gebrauchsanleitung, damit lhnen dieses Gerat die
bestmoglichen Dienste leisten kann.

Das Verpackungsmaterial muss gemaf3 den geltenden Vorschriften und mit Riicksicht
auf die Umwelt entsorgt werden.

Wenden Sie sich bei der Entsorgung des Gerates an lhren ortlichen
Abfallentsorgungsdienst, um Informationen zur sicheren Entsorgung des Altgerates zu
erhalten.

Dieses Gerat darf nur bestimmungsgemal verwendet werden. Das Gerét ist nur fiir die
Verwendung im Haushalt bestimmt.
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SICHERHEIT

Bestimmungsgemaer

Gebrauch

Das Gerat dient zum

- Einlagern handelsublicher Tiefkiihlkost,

— Tiefklhlen frischer, zimmerwarmer Lebensmittel und Herstellen
von Eiswdrfeln.

Dieses Gerat ist fur die Verwendung bei Umgebungstemperaturen

von +10 °C bis +43 °C bestimmt.

Das Gerat ist fur den Gebrauch im privaten

Haushalt konzipiert und nicht fiir eine gewerbliche Nutzung oder
Mehrfachnutzung ausgelegt (z. B.: Verwendung durch mehrere
Parteien in einem Mehrfamilienhaus).

Das Gerat ist nicht geeignet zur Aufbewahrung von Blutkonserven,
medizinischen Produkten, Laborproben etc.

Dieses Kiihlgerat ist nicht fur die Verwendung als Einbaugerat
bestimmt.

Personen, die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, das
Gerat sicher zu bedienen, miissen bei der Benutzung beaufsichtigt
werden.

Nehmen Sie keine technischen Veranderungen am Gerat vor.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.




Verwenden Sie das Gerat ausschlie3lich wie in dieser
Gebrauchsanleitung beschrieben.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemal und
kann zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fihren. Der
Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden,

die durch nicht bestimmungsgemalien

Sicherheitshinweise

In diesem Kapitel finden Sie allgemeine Sicherheitshinweise, die
Sie zu Ihrem eigenen Schutz und zum Schutz Dritter stets beachten
mussen. Beachten Sie auch die Warnhinweise in den einzelnen
Kapiteln.

Risiken fiir Kinder und bestimmte
Personengruppen

/A\ WARNUNG Erstickungsgefahr fiir Kinder!
Kinder konnen sich in der Verpackungsfolie verfangen oder
Kleinteile verschlucken und ersticken.
Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen lassen.
Kinder daran hindern, Kleinteile vom
Gerat abzuziehen und in den Mund zu stecken.
Bei der Entsorgung des Gerates darauf achten, dass Kinder nicht
im Gerat ersticken konnen (z. B. Kiihl- und Gefrierschubladen
nicht herausnehmen, Geratetiir/Deckel abschrauben).
/N VORSICHT Verletzu ngsgefahr!
Kinder und bestimmte Personengruppen unterliegen einem
erhohten Risiko, sich beim Umgang mit dem Gerat zu verletzen.
 Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates un-terwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen.




Kinder von 3 bis 8 Jahre dirfen das

Kuhl-/Gefriergerat be- und entladen.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Risiken im Umgang mit

elektrischen Haushaltsgeraten

/A\ WARNUNG Stromschlaggefahr!

Das Beruhren unter Spannung stehender Teile kann zu schweren

Verletzungen oder zum Tod flihren.
Gerat nur in Innenraumen verwenden.
Nicht in Feuchtraumen oder im Regen betreiben.
Gerat nicht in Betrieb nehmen oder weiterbetreiben, wenn es
— sichtbare Schaden aufweist, z. B. die Anschlussleitung defekt

ist,

— Rauch entwickelt oder verbrannt riecht,
- ungewohnte Gerdausche von sich gibt.
In einem solchen Fall Netzstecker aus der Steckdose ziehen bzw.
Sicherung herausschrauben/ausschalten und unseren Service
kontaktieren (siehe,Service”).
Das Gerat entspricht der Schutzklasse | und darf nur an eine
Steckdose mit ordnungsgemaR installiertem Schutzleiter
angeschlossen werden. Beim Anschliel3en darauf achten, dass
die richtige Spannung anliegt. Nahere Informationen hierzu
finden Sie auf dem Typschild.
Die vollstandige Trennung vom Stromnetz erfolgt bei diesem
Gerat nur durch Ziehen des Netzsteckers aus der Steckdose.
Gerat daher nur an eine gut zugangliche Steckdose anschliel3en,
damit es im Storfall schnell vom Stromnetz getrennt werden
kann.




Falls der Netzstecker nach dem Anschluss nicht mehr
zuganglich ist, muss eine allpolige Trennvorrichtung gemaf
Uberspannungskategorie Il in der Hausinstallation mit
mindestens 3 mm Kontaktabstand vorgeschaltet sein; ziehen Sie
gegebenenfalls eine Fachkraft zurate (siehe ,Service”).

Bei der Aufstellung des Gerates ist sicherzustellen, dass die
Netzanschlussleitung nicht eingeklemmt oder beschadigt wird.
Netzanschlussleitung nicht knicken und nicht Giber scharfe
Kanten legen.

Ortsveranderliche Mehrfachsteckdosen oder Netzteile nicht an
der Riickseite der Gerate platzieren.

Netzanschlussleitung von offenem Feuer und hei3en Flachen
fernhalten.

Immer am Netzstecker selbst, nicht am Kabel anfassen.
Netzstecker niemals mit feuchten Handen anfassen.
Netzanschlussleitung und -stecker nie in Wasser oder andere
Flussigkeiten tauchen.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifi zierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

Wenn eigenstandige oder unsachgemafe Reparaturen am Gerat
vorgenommen werden, konnen Sach- und Personenschaden
entstehen und die Haftungs- und Garantieansprtiche verfallen.
Niemals versuchen, das Gerat selbst zu reparieren.

Eingriffe und Reparaturen am Gerat diirfen ausschlieBlich
autorisierte Fachkrafte vornehmen. Wenden Sie sich im
Bedarfsfall an unseren Service (siehe ,Service”).

Bei Reparaturen durfen ausschliel3lich Teile verwendet werden,
die den urspriinglichen Geratedaten entsprechen.

Im Fehlerfall sowie vor umfangreichen Reinigungsarbeiten
den Netzstecker aus der Steckdose ziehen bzw. die Sicherung
ausschalten/herausdrehen.




Keine Gegenstande in oder durch die Gehauseoffnungen
stecken und sicherstellen, dass auch Kinder keine Gegenstande
einstecken konnen.

Gerat regelmalig auf Schaden prifen.

Brandgefahr!
Unsachgemaller Umgang mit dem Gerat kann zu einem Brand, zu
Verletzungen und zu Sachschaden fihren.
Der Anschluss an eine Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem zur Ferniiberwachung und -steuerung ist
unzulassig.
Ortsveranderliche Mehrfachsteckdosen oder Netzteile nicht
an der Riickseite der Gerate platzieren. Risiken im Umgang mit
Kaltemitteln

/A WARNUNG Brand- und Explosionsgefahr!
Im Kaltemittelkreislauf lhres Gerates befindet sich das
umweltfreundliche, aber brennbare und als Gas-Luft-Gemisch
explosionsfahige Kaltemittel R600a (Isobutan).
Zum Beschleunigen des Abtauvorgangs keine anderen
mechanischen Einrichtungen oder sonstigen Mittel als die vom
Hersteller empfohlenen benutzen.
Mechanische Eingriffe in das Kaltesystem sind nur autorisierten
Fachkraften erlaubt.
Den Kaltemittelkreislauf nicht beschadigen, z. B. durch
Aufstechen der Kaltemittelkanale des Verdampfers mit
scharfen Gegenstanden, Abknicken von Rohrleitungen oder
Aufschneiden der Isolierung.
Darauf achten, dass an einem Kiihlgerat bis zur fachgerechten
Entsorgung keine Kiihlrippen oder Rohre beschadigt werden.




Damit im Fall einer Leckage des Kaltemittelkreislaufs kein
ziindfahiges Gas-Luft-Gemisch entstehen kann, muss der
Aufstellraum laut Norm EN 378 eine Mindestgré3e von 1 m3 je 8
g Kaltemittel haben. Die Menge des Kaltemittels in Ihrem Gerat
finden Sie auf dem Typschild.

Um Funkenbildung zu verhindern, bei einem Gasleck nicht den
Netzstecker ziehen.

Elektro-Altgerate an einer zugelassenen Sammel- oder
Ricknahmestelle abgeben.

Nur Originalzubehorteile verwenden.

Gesundheitsgefahr!

Herausspritzendes Kaltemittel kann zu Augenschaden fihren.
Sollten Augen oder Schleimhaute mit Kihimittel in Kontakt
kommen, sofort die Augen unter klarem Wasser spiilen und
einen Arzt rufen.

Kaltemitteldampfe konnen in hohen Konzentrationen
Schwindelgefiihl, Kopfschmerzen, Ubelkeit oder Ersticken
verursachen.

Kaltemitteldampfe nicht einatmen.

Sollte Kaltemittel austreten, Raum unverziiglich liften.

Risiken durch chemische Stoffe

/\ VORSICHT Explosionsgefahr!
UnsachgemalBer Umgang mit chemischen Stoffen kann zu
Explosionen flhren.
In diesem Gerat keine explosionsfahigen Stoffe, wie zum
Beispiel Aerosolbehalter mit brennbarem Treibgas, lagern, da sie
zindfahige Gas-Luft-Gemische bilden konnen.
Zum Abtauen auf keinen Fall Abtausprays verwenden. Sie
konnen explosive Gase bilden.




Brand- und Gesundheitsgefahr!

Die Warmedammung und der Innenbehalter sind kratz- und
hitzeempfindlich oder kénnen schmelzen oder in Brand geraten.
Kunststoffe, wie sie in der Warmedammung verbaut sind, kénnen,
wenn sie schmelzen oder in Brand geraten, giftige Dampfe
freisetzen.

Keine elektrischen Heizgerate, Messer oder Gerate mit offener
Flamme, z. B. Kerzen, verwenden.

Keine elektrischen Gerate innerhalb des Kiihlfachs betreiben, die
nicht der vom Hersteller empfohlenen Bauart entsprechen.
Gerat von offenem Feuer und hei3en Flachen fernhalten.

Risiken im Umgang mit
Gefriergerdten

/\ VORSICHT Gesundheitsgefahr!
Verunreinigte Lebensmittel konnen gesundheitliche Schaden
verursachen.

Wenn die Tur fiir eine langere Zeit gedffnet wird, kann es zu
einem erheblichen Temperaturanstieg in den Fachern des
Gerates kommen.

Die Flachen, die mit Lebensmitteln und zuganglichen
Ablaufsystemen in Berlihrung kommen kdnnen, regelmallig
reinigen.

Rohes Fleisch und Fisch in geeigneten Behaltern im Kihlschrank
so aufbewahren, dass es andere Lebensmittel nicht beriihrt oder
auf diese tropft.

Wenn das Kuhl-/Gefriergerat langere Zeit leer steht, das Gerat
ausschalten, abtauen, reinigen und die Tiir offen lassen, um
Schimmelbildung zu vermeiden. Das Gerat arbeitet eventuell
nicht einwandfrei, wenn die Umgebungstemperatur Gber
langere Zeit den vorgeschriebenen Temperaturbereich tber-
oder unterschreitet. Es kann dann zu einem Temperaturanstieg
im Gerateinneren kommen.




Immer die vorgeschriebene Umgebungstemperatur einhalten
(siehe,Bestimmungsgemaler Gebrauch®).

Durch falsche Handhabung, unzureichende Kiihlung oder
Uberlagerung kénnen die eingelagerten Lebensmittel
verderben. Bei Verzehr besteht die Gefahr einer
Lebensmittelvergiftung!

Insbesondere rohes Fleisch und Fisch ausreichend verpacken,
damit danebenliegende Lebensmittel nicht durch Salmonellen
o. A. kontaminiert werden.

Die von den Lebensmittelherstellern empfohlenen Lagerzeiten
einhalten.

Beachten, dass sich die Lagerzeit des

Gefrierguts aufgrund eines Temperaturanstiegs im
Gerateinneren verkirzen kann (Abtauen, Reinigen oder
Stromausfall).

Bei einem Stromausfall bleibt das Gefriergut noch einige Zeit
ausreichend gekuhlt (siehe ,Lagerzeit im Storfall” auf dem
Typschild des Gerats). Bei langerem Stromausfall oder einer
Storung am Gerat das eingelagerte Gefriergut aus dem Gerat
nehmen und in einem ausreichend kiihlen Raum oder einem
anderen Kiihlgerat einlagern.

Nach einer Storung Uberpriifen, ob die eingelagerten
Lebensmittel noch genie3bar sind. Auf- oder angetaute
Lebensmittel nicht wieder einfrieren, sondern sofort
verbrauchen.

Zur Bereitung von Eiswirfeln nur Trinkwasser verwenden.
Verletzungsgefahr durch Gefriergut! Unsachgemal3er Umgang
mit dem Gerat kann zu Verletzungen fiihren. Es besteht
Verbrennungsgefahr durch Tieftemperaturen.

Die Lebensmittel und die Innenwande des Gefrierbereichs
haben eine sehr tiefe Temperatur. Nie mit nassen Handen
bertihren. Dies kann zu Hautverletzungen fiihren. Auch bei
trockener Haut sind Hautschaden maoglich.
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- Eiswdurfel oder Eis am Stiel vor dem Verzehr etwas antauen
lassen, nicht direkt aus dem Gefrierbereich in den Mund
nehmen.

/N HINWEIS Gefahr von Sachschaden!

Wenn das Kiuihlgerat stehend transportiert wurde, kann

Schmiermittel aus dem Kompressor in den Kihlkreislauf gelangt

sein.

- Das Gerat moglichst nur waagerecht transportieren.

- Das Gerat vor Inbetriebnahme 2 Stunden waagerecht stehen
lassen. Wahrenddessen fliel3t das Schmiermittel in den
Kompressor zuriick.

Gefahr von Sachschaden!

UnsachgemafBer Umgang mit dem Gerat kann zu Sachschaden

fuhren.

« Gerat nur auf einem ebenen und festen Untergrund abstellen,
der das Gewicht des gefiillten Gerates tragen kann.

- Beim Auspacken keine scharfen oder spitzen Gegenstande
verwenden.

- Beim Reinigen beachten:

- Auf keinen Fall aggressive, kdrnige, soda-, saure-,
|6semittelhaltige oder schmirgelnde Reinigungsmittel
verwenden. Diese greifen die Kunststoffflachen an.
Empfehlenswert sind Allzweckreiniger mit einem neutralen
pH-Wert.

- Tirdichtungen und Gerateteile aus Kunststoff sind
empfindlich gegen Ol und Fett. Verunreinigungen mdaglichst
schnell entfernen.

— Nur weiche Tlicher verwenden.

1



GERATETEILE UND BEDIENELEMENTE

Bedienfeld

Gefrierfach-
Schubladen

NivellierfuBe

Anmerkung: Dieses Kiihlgerat ist nicht zur Verwendung als Einbaugerat bestimmt.
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INSTALLATION

Platzanforderungen

« Wahlen Sie einen Platz ohne direkte Sonnenstrahlung.

« Vor dem Gerat muss ausreichend Freiplatz bleiben, um die Tiir einfach 6ffnen zu kénnen.

«  Wahlen Sie einen Platz mit ebenem Fu3boden.

« Lassen Sie ausreichend Platz, um das Geréat auf einer ebenen Flache aufzustellen.

+ Um das Gerat herum muss ausreichend Freiplatz bleiben. Dies tragt dazu bei, den
Energieverbrauch und damit auch lhre Energiekosten zu senken.

« Links und rechts vom Gerdt und auch hinten muss ein Abstand von mindestens 10 mm
von anderen Geraten oder Wanden eingehalten werden.

- Dieses Kihlgerat ist nicht zur Verwendung als Einbaugerat bestimmt.

Aufstellung

Die Umgebungstemperatur des Raumes, wo das Gerét installiert wird, muss der

klimatischen Klasse entsprechen. Die Angabe (iber die klimatische Klasse dieses

Gerdtes befindet sich auf dem Typenschild.

Die einzelnen klimatischen Klassen werden folgendermafen beschrieben:

- erweiterte gemaBigte Zone (SN):,Dieses Kiihlgerat ist fur die Verwendung bei
Umgebungstemperaturen von 10 °C bis 32 °C bestimmt.;

- gemaBigte Zone (N):,,Dieses Kiihlgerat ist fiir die Verwendung bei
Umgebungstemperaturen von 16 °C bis 32 °C bestimmt.’;

- subtropische Zone (ST):,Dieses Kiihlgerét ist fiir die Verwendung bei
Umgebungstemperaturen von 16 °C bis 38 °C bestimmt.’;

- tropische Zone (T):,Dieses Kiihlgerat ist fiir die Verwendung bei

Umgebungstemperaturen von 16 °C bis 43 °C bestimmt.;

Aufstellung

Das Gerat sollte in einem ausreichenden Abstand von Warmequellen aufgestellt werden.
Dies betrifft z.B. Heizkorper, Boiler, direkte Sonnenstrahlung usw. Stellen Sie sicher,

dass die Luft ungehindert um die Riickseite und die Seiten des Gerdtes herum stromen
kann. Wenn das Gerat unter einer iberhdngenden Wand aufgestellt wird, muss der
Mindestabstand zwischen der Oberkante des Gerdtes und der Wand mindestens 100
mm betragen, um die beste Leistung des Gerates zu erreichen. Idealerweise sollte das
Gerat jedoch nicht unter einer Gilberhangenden Wand aufgestellt werden. Die genaue
Ausbalancierung des Gerates wird durch einen oder mehrere verstellbare Fiie an der
Gerateunterseite gewahrleistet.

& ACHTUNG! Das Gerat muss bei Bedarf vom Stromnetz problemlos getrennt
werden konnen. Der Netzstecker muss deshalb auch nach der Gerateinstallation leicht
zuganglich bleiben.

Stromanschluss

Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss des Gerates an eine Stromquelle, dass

die auf dem Typenschild angegebenen Frequenz- und Spannungswerte mit lhrer
Hausstromversorgung libereinstimmen. Das Gerat muss geerdet sein. Der Netzstecker
des Netzkabels ist zu diesem Zweck mit einem Kontakt ausgestattet. Der Hersteller
lehnt jede Verantwortung ab, wenn die oben genannten Sicherheitsvorkehrungen
nicht befolgt werden. Dieses Gerat entspricht den Vorschriften der E.E.C.-Richtlinien.
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ANDERUNG DERTUROFFNUNGSRICHTUNG

Benotigtes Werkzeug: Kreutzschlitzschraubendreher, Schlitzschraubendreher,
Inbusschlissel.
Vergewissern Sie sich, dass das Gerdt vom Stromnetz getrennt und leer ist.
Um die Tur zu entfernen, muss das Gerat nach hinten gekippt werden.
Stellen Sie das Gerét auf einen festen Untergrund, damit es nicht verrutscht.
Alle demontierten Komponenten miissen sorgfaltig aufbewahrt werden, damit die
Tur wieder installiert werden kann.
Stellen Sie das Gerét nicht ganz waagerecht auf, ansonsten kdnnte es zur
Beschadigung des Kiihlkreislaufs kommen.
Es ist besser, das Gerat wahrend dieser Arbeit mit 2 Personen handhaben zu lassen.

1. Entfernen Sie die obere rechte Scharnierabdeckung.

2. Losen Sie die Schrauben. Entfernen Sie dann die
Scharnierhalterung.

3. Entfernen Sie die obere linke Schraubenabdeckung.

4. Verschieben Sie die Abdeckung von der linken Seite auf die
rechte Seite. Heben Sie dann die obere Tiir an und legen
Sie sie auf eine gepolsterte Oberflache, um Kratzer zu
vermeiden.
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5. Losen und entfernen Sie den unteren Scharnierstift, drehen Sie die Halterung und

setzen Sie sie weder ein.

6. Installieren Sie die Halterung, die in den unteren Scharnierstift
passt. Tauschen Sie die beiden verstellbaren Fii3e aus.

7. Montieren Sie die Turr wieder zuriick. Prifen Sie vor dem endgiilti

des oberen Scharniers, ob die Tir horizontal und vertikal
ausgerichtet ist, damit die Turdichtung allseitig richtig sitzt.
8. Setzen Sie die Scharnierhaltung ein und schrauben Sie sie an
der Oberseite des Gerates fest.
9. Ziehen Sie bei Bedarf mit einem Schraubenschlissel fest.

10. Bringen Sie die Scharnierabdeckung und die
Schraubenabdeckung wieder an.

11. Prufen Sie bei geschlossener Tiir, ob die Tiir waagerecht und
senkrecht ausgerichtet ist und ob die Dichtung allseitig fest
sitzt, bevor Sie das untere Scharnier festziehen. Stellen Sie die

hohenverstellbaren Fli3e bei Bedarf neu ein.

12. Entfernen Sie die Tuirdichtung des Kihl- und Gefrierraums und
bringen Sie sie nach dem Wenden wieder an.

T
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INSTALLATION

Raumanforderungen
Lassen Sie vor dem Gerat ausreichend Freiplatz, damit die Tuir problemlos gedffnet
werden kann.
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MONTAGE & AUFBAU

Bauen Sie das Gerat nicht alleine auf! Ziehen Sie mindestens eine Person zum Aufbau
hinzu.

Achten Sie darauf, dass das Gerat einen sicheren, waagrechten Stand hat! Falls n6tig
konnen Sie die Position mit Hilfe der NivellierfliBe korrigieren:
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TAGLICHE VERWENDUNG

Erstverwendung

Reinigung des Innenraums

Waschen Sie vor dem ersten Gebrauch des Gerates den Innenraum und alle internen
Zubehorteile mit lauwarmem Wasser und etwas Neutralseife, um den typischen Geruch
des fabrikneuen Produktes zu entfernen, und trocknen Sie alles anschlieBend griindlich
ab.

Wichtig! Verwenden Sie weder Reinigungsmittel noch abrasive Pulvermittel, ansonsten
konnte es zu Beschadigung der Gerédteoberfliche kommen.

Temperatureinstellung
Die Temperatur im Innenraum des Gerates wird von der Hauptsteuerplatte
gesteuert und das Display zeigt die aktuelle Temperatureinstellung und den
Betriebsmodus an. Es stehen Ihnen flinf Temperaturstufen zur Verfligung.

— SMART TEMPRATURE CONTROL —\

o (@)

SUPER SUPER/3s

« Benutzerselbsteinstellungsmodus: Driicken Sie die Taste ,Einstellung” Die LED-
Anzeige der Temperaturstufe blinkt und die Temperaturstufe kann zu diesem
Zeitpunkt eingestellt werden. Normalerweise wird eine Temperatureinstellung
von -18 °C empfohlen.

Schnellgefriermodus: Halten Sie die Taste ,Einstellung” 3 Sekunden lang gedriickt,
um den Schnellgefriermodus zu aktivieren. Es erleuchtet sich die Anzeige ,Super”.
Driicken Sie die Taste ,Einstellung” innerhalb von 3 Sekunden erneut, um den
Schnellgefriermodus zu verlassen. Die Anzeige ,Super” erlischt.

Alltagliche Verwendung

Einfrieren frischer Lebensmittel

« Der Gefrierraum ist zum Einfrieren frischer Lebensmittel und zur
Langzeitaufbewahrung von gefrorenen und tiefgekiihlten Lebensmitteln geeignet.
Legen Sie frische Lebensmittel, die Sie einfrieren wollen, in die untere Schublade.
Die maximale Lebensmittelmenge, die in 24 Stunden eingefroren werden kann, ist
auf dem Typenschild angegeben.

« Der Gefrierprozess dauert 24 Stunden; geben Sie wahrend dieser Zeit in das Gerat
keine weiteren Lebensmittel.

Auftauen von Lebensmitteln

Tiefgefrorene oder gefrorene Lebensmittel kdnnen vor der Verwendung im
Kihlschrank oder bei Raumtemperatur aufgetaut werden, und zwar je nach Zeit, die Sie
fur das Auftauen zur Verfiigung haben.

Kleine Stlicke von Lebensmitteln kénnen sogar noch eingefroren, sofort nach

dem Herausnehmen aus dem Gefrierschrank, gekocht oder gebacken werden. Die
Speisenzubereitung dauert in solchem Fall [anger.
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Eiswiirfel*
Dieses Gerat kann mit einer oder mehreren Formen zur Zubereitung von Eiswirfeln
ausgestattet werden.

ALLGEMEINE HINWEISE UND TIPPS

Hinweise zum Einfrieren von Lebensmitteln

Es folgen einige wichtige Tipps, die lhnen dabei helfen, das Beste aus dem
Einfrierprozess herauszuholen:

die maximale Menge an Lebensmitteln, die wahrend 24 Stunden eingefroren
werden kann, ist auf dem Typenschild angegeben;

der Gefrierprozess dauert 24 Stunden — wahrend dieser Zeit sollten keine
zusatzlichen Lebensmittel in den Gefrierschrank gegeben werden;

frieren Sie nur Lebensmittel von hochster Qualitdt ein, frisch, und griindlich
gereinigt;

bereiten Sie Lebensmittel in kleinen Portionen auf, damit sie schnell und vollstandig
eingefroren werden kdnnen und damit Sie anschlieBend nur die benétigte Menge
auftauen konnen;

wickeln Sie die Lebensmittel in Alufolie oder Polyethylen ein und vergewissern Sie
sich, dass die Verpackung luftdicht ist;

frische, nicht-eingefrorene Lebensmittel dlirfen mit bereits gefrorenen
Lebensmitteln nie in Beriihrung kommen, denn der Kontakt konnte die
Temperaturerh6hung der gefrorenen Lebensmitteln verursachen;

fettarme Lebensmittel werden besser und langer aufbewahrt als fetthaltige
Lebensmittel, wobei Salz die Haltbarkeit von Lebensmitteln verringert;

Eiswiirfel und andere Lebensmittel konnen Erfrierungen auf der Haut verursachen,
wenn sie unmittelbar nach der Entnahme aus dem Gefrierschrank verzehrt werden;
es ist ratsam, das Einfrierdatum auf jeder einzelnen Verpackung anzugeben, damit
Sie wissen, wie lange die Lebensmittel schon im Gefrierschrank aufbewahrt werden;
die eingefrorenen Lebensmittel kdnnen Erfrierungen auf der Haut verursachen.

Empfehlungen fiir die Lagerung von Tiefkiihlkost
Wenn Sie die beste Leistung aus lhrem Gerat herausholen mochten,, sollten Sie die
folgenden Grundsatze beachten:

stellen Sie sicher, dass werkseitig gefrorene Lebensmittel im Geschaft
ordnungsgemaR gelagert werden;

stellen Sie sicher, dass gefrorene Lebensmittel in kiirzester Zeit vom Geschaft zum 25
Gefrierschrank transportiert werden;

offnen Sie die Geréatetiir nicht zu haufig und lassen Sie sie nie langer als nétig offen;
nach dem Auftauen verderben die Lebensmittel schnell und kénnen nicht wieder
eingefroren werden;

die vom Lebensmittelhersteller angegebene Lagerzeit darf nicht Gberschritten
werden.
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Reinigung
Aus hygienischen Griinden ist es notwendig, den Innenraum des Gerdtes sowie das
Innenzubehor regelmaBig zu reinigen.

& Achtung! Das Gerat darf wahrend der Reinigung nie an das Stromnetz
angeschlossen sein. Es droht Stromschlagrisiko! Schalten Sie das Gerat vor der
Reinigung aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose oder schalten
Sie den Schutzschalter aus oder trennen Sie die Sicherung ab. Reinigen Sie das
Gerat niemals mit einem Dampfreiniger. Die Feuchtigkeit konnte sich in den
elektrischen Komponenten ansammeln und die Gefahr eines Stromschlags
verursachen! Heil3er Dampf kann auch die Kunststoffteile beschadigen. Das Gerat
muss trocken sein, bevor es wieder in Betrieb genommen wird.

Wichtig! Atherische Ole und organische Lésungsmittel kdnnen sowohl Kunststoff- als
auch Metallteile beschadigen. Dies betrifft auch Zitronensaft oder Orangenschalensaft,
Zitronensaure oder Reinigungsmittel, die Essigsaure und deren Dampfe enthalten.

Lassen Sie diese Substanzen nie mit den Geratekomponenten in Beriihrung
kommen.

Verwenden Sie keine Scheuermittel.

Nehmen Sie die Lebensmittel aus dem Gerat. Bewahren Sie sie gut abgedeckt auf
einem kiihlen Platz auf.

Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose oder
schalten Sie den Schutzschalter aus oder trennen Sie die Sicherung ab.

Reinigen Sie das Gerat und das Innenzubehor mit einem Tuch und lauwarmem
Wasser. Nach der Reinigung wischen Sie alles mit einem Tuch und frischem Wasser.
Dann wischen Sie alles trocken.

Sobald das Gerat vollstandig trocken ist, kdnnen Sie es wieder einschalten.

Akustische Warnung vor offener Geratetiir

Wenn Sie die Geratetir innerhalb von 90 Sekunden nicht schlieen, ertdnt ein
akustisches Signal, das Sie auf die offene Tiir aufmerksam macht.

In solchem Fall blinken 5 LED-Anzeigen, die sich auf diese Einstellung beziehen.
Die akustische Signalisierung kann verstummt werden, indem man die Taste ,SET”
(Einstellung) driickt oder die Geratetir schlief3t.

Warnung vor hoher Temperatur

Wenn die Innentemperatur des Gerates zu hoch ist, aktiviert sich eine Warnung vor
hoher Temperatur.

In solchem Fall blinken 4 LED-Anzeigen, die sich auf diese Einstellung beziehen.
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BESEITIGUNG VON PROBLEMEN

& Achtung! Bevor Sie versuchen, das Problem zu beheben, trennen Sie das Gerat
vom Stromnetz. Die Behebung von Problemen, die in dieser Gebrauchsanleitung
nicht angeben sind, darf nur von einem autorisierten Servicetechniker

durchgefiihrt werden.

Wichtig! Beim normalen Gebrauch sind bestimmte Gerdusche vom Gerédt zu héren
(Kompressor, Kaltemittelkreislauf ).

Problem

Mogliche Ursache

Losungen, Tipps,
Erklarungen

Kompressor aus.

Steckdose ohne Strom.

Steckdose mit einem
anderen Gerét Uberprifen.

Netzstecker sitzt lose.

Festen Sitz des
Netzsteckers kontrollieren.

Gewtlinschte Temperatur
ist erreicht.

Weiteres Kiihlen nicht
erforderlich. Wenn

die Innentemperatur
steigt, schaltet sich der
Kompressor selbsttatig ein.

Gerat kiihlt zu stark.

Temperatur zu niedrig
eingestellt.

Hohere Einstellung wahlen

Gerat kiihlt nicht
ausreichend.

Temperatur zu hoch
eingestellt.

Niedrigere Einstellung
wahlen

Tir nicht fest verschlossen
oder Turdichtung liegt
nicht voll auf.

Siehe Tiirdichtungen
kontrollieren und reinigen”

Gerét steht in der Nahe
einer Warmequelle.

Isolierplatte zwischen
die Gerate stellen oder
Standort wechseln.

Speisen warm eingelagert.

Nur abgekuhlte Speisen
einlagern

Umgebungstemperatur zu
niedrig oder zu hoch.

Umgebungstemperatur an
Klimaklasse anpassen

Kompressor scheint defekt.

Schnelles Kiihlen
aktivieren. Sollte der
Kompressor sich nicht
einschalten, verstandigen
Sie unseren Service
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Betriebsgerausche sind
funktionsbedingt und
zeigen keine Stérung an.

Gerdt erzeugt Gerausche.

Rauschen: Kdlteaggregat
lauft.

FlieBgerausche: Kaltemittel

flie3t durch die

Klicken: Kompressor
schaltet ein oder aus.

Storende Gerausche.

Festen Stand tberprifen.

Gegenstande vom Gerat
entfernen.

Fremdkorper von der

Geraterlickseite entfernen.

Kontaktinformationen fiir den autorisierter Service finden Sie unter www.lord.eu.
Sie kdnnen auch Ersatzteile bei den aufgefiihrter autorisierter Service bestellen.
Ersatzteile gemaR der jeweiligen Okodesign-Verordnung erhalten Sie bei einer
autorisierter Service innerhalb von min. 7 oder 10 Jahre (je nach Art der Ersatzteile)
seit Inverkehrbringen des letzten Stiicks des Gerdtemodells im Europdischen

Wirtschaftsraum.

Um die Daten lhres Gerates schnell zu finden, empfehlen wir die Angaben auf dem

Typenschild.

Schreiben Sie diese Anleitung, bevor Sie das Gerat auf den Betriebsplatz stellen.

Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.
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Produktdatenblatt

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2019/2016 DER KOMMISSION zur Energieverbrauchskennzeichnung von

Kuhlgerdten

Name oder Handelsmarke des Lieferanten: LORD

Anschrift des Lieferanten: LORD Hausgerdate GmbH, Nymphenburger Strasse 4, 80335 Miinchen, DE

Modellkennung: F11

Art des Kiihlgerats:

Gerauscharmes Gerat: Nein Bauart: freistehend
Weinlagerschrank: Nein Anderes Kiihlgerat: Ja
Allgemeine Produktparameter:
Parameter Wert Parameter Wert
Hohe 1710
G‘esam.tabmessungen Breite 540 Gesamtrauminhalt (in dm? oder 1) 204
(in Millimeter)
Tiefe 600
EEI 100 Energieeffizienzklasse E
Luftschallemissionen (in dB(A) re 39 Luftschallemissionsklasse C
1 pW)
erweiterte
gemaBigte
Zone,
Jahrlicher Energieverbrauch (in . . gemaBigte
KWh/a) 222 Klimaklasse: Zone,
subtropische
Zone,
tropische Zone
Mindestumgebungstemperatur (in Hochstumgebungstemperatur (in
°Q), fur die das Kiihlgerat geeignet 10 °Q), fur die das Kiihlgerat geeignet 43
ist ist
Winterschaltung Nein
Fachparameter:
Fachparameter und werte
Empfohlene
Rauminhalt ::sTe[TIeurstufruer- Gefrier- Defrosting type
Fachtyp des Fachs X 9™ i (auto-defrost=A,
(in dm? eine optlmlerte vermdgen manual
oder ) Lebensmitte- (in kg/24h) defrost=M)
llagerung
(in°C)
Speisekammerfach Nein - - - -
Weinlagerfach Nein - - - -
Kellerfach Nein - - - -
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Lagerfach fir frische Nein ) _ _ )
Lebensmittel

Kaltlagerfach Nein - - - -
Null-Sterne- oder Nein ) ) ) )
Eisbereiterfach

Ein-Stern-Fach Nein - - - -
Zwei-Sterne-Fach Nein - - - -
Drei-Sterne-Fach Nein - - - -
Vier-Sterne-Fach Ja 204,0 -18 13,0 A
Zwei-Sterne- Nein ) ) ) )
Abteil

Fach mit variabler ) ) ) ) )
Temperatur

Fiir Vier-Sterne-Facher

Schnelleinfrierfunktion Ja

Lichtquellenparameter:

Art der Lichtquelle -

Energieeffizienzklasse -

Mindestlaufzeit der vom Hersteller angebotenen Garantie: 24 Monate

Weitere Angaben:

Weblink zur Website des Herstellers, auf der die Informationen gema Nummer 4 Buchstabe a des
Anhangs der Verordnung (EU) 2019/2019 der Kommission zu finden sind: www.lord.eu

Informationen zum Modell in der Produktdatenbank gemaf Verordnung (EU)
2019/2016 finden Sie unter folgendem Internet-Link: https://eprel.ec.europa.eu/
qr/686763

Kontaktinformationen fiir den autorisierter Service finden Sie unter www.lord.eu.
Sie kénnen auch Ersatzteile bei den aufgefiihrter autorisierter Service bestellen.
Ersatzteile gemaR der jeweiligen Okodesign-Verordnung erhalten Sie bei einer
autorisierter Service innerhalb von min. 7 oder 10 Jahre (je nach Art der Ersatzteile)
seit Inverkehrbringen des letzten Stlicks des Geratemodells im Europdischen
Wirtschaftsraum.

Um die Daten Ihres Gerdtes schnell zu finden, empfehlen wir die Angaben auf dem
Typenschild.

Schreiben Sie diese Anleitung, bevor Sie das Gerat auf den Betriebsplatz stellen.
Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.
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Vazeny zadkazniku,

dékujeme Vam, Ze jste si zakoupil(a) tuto mraznicku. Aby Vam tento spotiebic co
nejlépe slouzil, prectéte si pokyny v tomto navodu k obsluze.

Zajistéte, aby byl obalovy materidl zlikvidovan v souladu s platnymi pfedpisy a s
ohledem na Zivotni prostredi.

Pti likvidaci spotrebice kontaktujte mistni oddéleni pro likvidaci odpadu, kde ziskate
informace o bezpecné likvidaci.

Tento spotiebic je mozné pouzivat pouze k uréenému Ucelu. Spotrebic je uréen pouze
pro pouziti v domacnosti.
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BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Abyste spotiebic pouzivali spravnym a bezpe¢nym zplsobem,
pred instalaci a prvnim pouzitim si peclivé prectéte tento navod
k obsluze v€etné rad a varovani. Abyste se vyhnuli zbyte¢nym
chybdm a nehodam, zajistéte, aby vsichni uzivatelé spotiebice
byli dikladné seznameni s jeho funkcemi a bezpecnostnimi
vlastnostmi. Tyto pokyny uschovejte a zajistéte, ze pfi pfemistovani
nebo prodeji spotiebice pifedate i tento ndvod k obsluze, aby byl
kazdy kdo bude spotiebic pouzivat informovan o jeho pouziti

a bezpecnosti. Abyste ochranili zdravi a majetek, preventivné
dodrzujte opatieni uvedena v tomto navodu k obsluze, protoze
vyrobce neodpovida za skody zplsobené nespravnym pouzitim
spotrebice.

Bezpecnost déti a zranitelnych osob

 Tento spotifebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusenosti a védomosti, pokud byly
seznameny s bezpecnym zplsobem nebo pouceny o
bezpecném pouzivani tohoto spotiebic¢ a chapou souvisejici
rizika.

- Déti od 3 do 8 let mohou do spotiebice vkladat nebo z néj
vyjimat potraviny.

- Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si se
spotrebi¢em nebudou hrat.

. Cisténi a udrzbu nesméji provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let
a musi byt pod dozorem.

« VSechny obaly uchovavejte mimo dosah déti.
Hrozi nebezpedi uduseni.
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« Pokud likvidujete stary spotfebi¢, vytahnéte zastrcku ze zasuvky,
ufiznéte sitovy kabel (co nejblize ke spotiebici) a odstrante
dvitka, aby nedoslo k urazu elektrickym proudem nebo k
uviznuti déti ve spotrebici.

« Pokud ma spotfebic pruzinovy zamek (zdpadku) na dvefich,
nezapomerite pred likvidaci spotiebice zapadku a pruzinu
zapadky odstranit. Takto zabranite tomu, aby ve spotfebici uvizlo
dité.

Vseobecna bezpecnost
/N VAROVANI! Udrzujte vétraci otvory spotfebice volné, tak aby
byla zajisténa spravna ventilace spotfebice.

VAROVANI! K urychleni procesu odmrazovani nepouzivejte
mechanicka zafizeni ani jiné prostredky, které nedoporucuje
vyrobce.

VAROVAN:I! Neposkozujte chladici okruh.

/N\ VAROVANI! Uvnit¥ spotiebice nepouzivejte jiné elektrické
spotiebice (napfiklad vyrobnik zmrzliny), pokud to neni povoleno
vyrobcem.

/\ VAROVANI! Nedotykejte se zarovky, pokud byla rozsvicena
delsi dobu, protoze by mohla byt velmi horka. (Pokud je spotiebic
vybaven vnitinim osvétlenim.)

/N VAROVANI! Pi umistovani spotiebice se ujistéte, zda neni
napajeci kabel zachyceny nebo poskozeny.
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/N VAROVANI! Za zadni stranu spottebi¢e neumistujte
vicenasobné zasuvky nebo prenosné zdroje napajeni.
+ V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, jako napfiklad
aerosolové plechovky s hoflavym plynem.
« Chladivo isobutan (R-600a) pouzité v chladicim okruhu
spotrebice nezatézuje zivotni prostredi, ale i presto je horlavy.
- Béhem prepravy a instalace spotrebice se ujistéte, ze se
neposkodily zadné ¢asti chladiciho okruhu.
- vyhybejte se otevienému ohni a zdrojum ohné
- mistnost, ve které je spotiebi¢ umistén dikladné vyvétrejte
+ Je nebezpecné ménit technické parametry spotrebice, nebo
jej jakymkoliv zplsobem upravovat. Poskozeni kabelu muze
zpUsobit zkrat, pozar nebo Uraz elektrickym proudem.
Tento spotfebic je uren pro pouziti v domacnosti.
& VAROVANI! Viechny elektrické komponenty (zastréka, napajeci
kabel, kompresor atd.) musi byt vyménény autorizovanym
servisnim technikem nebo kvalifikovanym servisnim personalem.
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/N VAROVANI! Zarovka dodavand s timto spotiebicem je,zarovka
na specialni pouziti” pouzitelna pouze s dodavanym spotrebic¢em.
Tato ,zarovka na specialni pouziti” neni pouzitelna na osvétleni
domacnosti. (Pokud je spotrebic vybaven vnitinim osvétlenim.)

Pro napdjeni spotiebice nepouzivejte prodluzovaci kabel.
Ujistéte se, Ze zastrcka neni stlacena nebo poskozena zadni ¢asti
spotrebice. Stlatena nebo poskozena zastrcka se mlize prehrat a
zpUsobit pozar.

Zajistéte, aby byla zastrcka spotrebice volné pristupna.

Nikdy netahejte za sitovy kabel.

Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, spotiebic¢ do ni nezapojujte.
Hrozi nebezpecdi urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
Spotrebi¢ nesmite pouzivat bez Zarovky.

Tento spotfebic je téZky. Pfi jeho pfemistovani byste méli byt
opatrni.

Nedotykejte se pfedméti v mraznicce, pokud mate vihké nebo
mokré ruce, protoze by to mohlo zpUsobit poskozeni pokozky
nebo popaleniny mrazem.

Nevystavujte spotrebi¢ dlouhodobému slunecnimu zareni.

Denni pouziti

Neumistujte na plastové ¢asti spotiebice horké predméty.
Potraviny neumistujte pfimo na zadni sténu.

Mrazené potraviny se nesmi po rozmrazeni opét zmrazit.

Balené mrazené potraviny skladujte v souladu s pokyny vyrobce
mrazenych potravin.

Méli byste striktné dodrzovat doporuceni vyrobce ohledné
skladovani. Prectéte si prislusné pokyny.

Neumistujte sycené ndpoje do mraznicky, protoze se vytvofi
tlak na nadobu, coZz muze zpusobit jeji explozi a poskozeni
spotrebice.
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« Nanuky mohou zpusobit popéleniny mrazem, pokud se
konzumuiji ihned po vyjmuti ze spotfebice.

Abyste zabranili kontaminaci potravin, dodrzujte nasledujici

pokyny

+ Dlouhodobé otevirani dvitek mize zpUsobit vyrazné zvyseni
teploty v pfihradkach spotiebice.

- Pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s
potravinami a drendznimi systémy.

« Vycistéte nadrzky na vodu, pokud se nepouzivaly déle 48 hodin;
proplachnéte vodovodni systém pfipojeny k pfivodu vody,
pokud jste neodebirali vodu déle nez 5 dni.*

+ Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nadobach v
chladnicce tak, aby nebyly v kontaktu s jinymi potravinami a aby
na né nekapaly.*

« Dvouhvézdickové prihradky na mrazené potraviny (pokud jsou
soucasti spotrebice) jsou vhodné pro skladovani zmrazenych
potravin, skladovani a vyrobu zmrzliny, a vyrobu kostek ledu.*

+ Jedno-, dvoj- a tiihvézdickové pfihradky (pokud jsou v pfistroji)
nejsou vhodné pro mrazeni Cerstvych potravin.*

« Pokud nebudete spotiebic delsi dobu pouzivat, vypnéte ho,
rozmrazte, vycistéte, vysuste a nechte dvirka oteviena, aby byl
spotrebi¢ vétran.

* dle modelu a vybaveni
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Péce a cisténi

Pred udrzbou spotiebi¢ vypnéte a vytahnéte zastrcku ze
zasuvky.

Spotiebic necistéte kovovymi predméty.

Na odstranéni namrazy ze spotrebie nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

Pravidelné kontrolujte odtok v chladni¢ce, zda neobsahuje
rozmrazenou vodu. Pokud je to nutné, vycistéte odtok.

Pokud je odtok zablokovany, na dolni strané spotfebice se
shromazduje voda. (Pokud je spotrebi¢ vybaven pfihradkou na
Cerstvé potraviny.)*

Instalace
Dulezité! Pri elektrickém pfipojeni postupujte opatrné podle
pokynu v jednotlivych kapitolach tohoto navodu k obsluze.

Vybalte spotiebic a zkontrolujte, zda neni poskozeny. Pokud je
spotrebi¢ posSkozen, nezapojujte ho. Pfipadné Skody okamzité
oznamte prodejci, od kterého jste spotiebic¢ zakoupili. V takovém
pfipadé si ponechte i obal.

Doporucujeme pockat pred pripojenim spotiebice nejméné
Ctyfi hodiny, aby se olej v kompresoru ustalil.

Abyste zabranili prehfati spotrebice, ponechte kolem néj
dostatecny prostor pro cirkulaci vzduchu. Pro zajisténi
dostate¢ného vétrani podle pokyn0 k instalaci.

Pokud je to mozné, rozpéry produktu by mély byt u zdi, abyste
tak zabranili dotyku horkych ¢&asti (kompresor, kondenzator) a
moznému popaleni.

Spotrebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radiatorti nebo sporakd.
Po instalaci spotfebice se ujistéte, ze je zastrcka pristupna.

* dle modelu a vybaveni
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Sluzby

« VSechny elektrikafské prace potiebné k provedeni udrzby
spotiebice by mél provadét kvalifikovany elektrikaf nebo
kompetentni osoba.

+ Opravu tohoto produktu musi provadét autorizované servisni
stfedisko s pouzitim originalnich nahradnich dild.

Uspora energie

« Nevkladejte do spotiebice teplé potraviny.

+ Potraviny neumistujte blizko sebe, protozZe tim zabranite
cirkulaci vzduchu.

- Dbejte na to, aby se jidlo nedotykalo zadni stény prihradky.

« Pokud dojde k vypadku elektrické energie, neotvirejte dvefre.

+ Neotvirejte dvefe Casto.

« Nenechavejte dvefe oteviené velmi dlouho.

« Nenastavujte termostat na velmi nizké teploty.

« Pro nizsi spotfebu energie by mély byt vsechny doplriky, jako
jsou zasuvky a police ponechany ve spotiebici.

Ochrana zivotniho prostredi

() Tento spotiebi¢ neobsahuje v chladicim okruhu, ani v izola¢nich
materidlech plyny, které by mohly poskodit ozonovou vrstvu.
Spotrebic se nesmi likvidovat spolu s komunalnim odpadem a
odpadky. Izola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny: spotiebi¢ musi byt
zlikvidovan v souladu s pfedpisy, které Vam poskytne mistni ufad.
Zabrante poskozeni chladici jednotky, zejména vyméniku tepla.
Materialy pouzité v tomto spotiebici oznacené symbolem L’,\'_)jsou
recyklovatelné.
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Symbol na vyrobku nebo jeho obalu naznacuje, Ze s timto
E vyrobkem nelze nakladat jako s domovnim odpadem. Misto
mmm toho ho musite odnést na vhodné sbérné misto pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto produktu pomuzete zabranit potencialnim negativnim
dopadlm na zivotni prostredi a lidské zdravi, které by mohly byt
ohrozeny nespravnym zachdazenim s timto produktem. Chcete-li
ziskat podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku
kontaktujte mistni samospravu, sluzbu likvidace domovniho
odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek koupili.

Obalové materialy
Materidly se symbolem jsou recyklovatelné.
Obaly ulozte do vhodné sbérné nadoby na recyklaci.

Likvidace spotiebice
1. Vytahnéte sitovou zastr¢ku ze zasuvky.
2. Odfiznéte napajeci kabel a zlikvidujte ho.

/\ VAROVANI! P¥i pouzivani, opravé a likvidaci spotiebice
vénujte pozornost symbollim podobnym tomu vlevo, které
jsou umistény na zadni strané spotiebice (zadni panel nebo
kompresor), maji zlutou nebo oranzovou barvu.

Je to symbol rizika pozéru. V potrubich s chladivem a

v kompresoru se nachdazeji horlavé materialy. BEhem
pouzivani, opravy a likvidace budte v dostate¢né
vzdalenosti od zdroje ohné.
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POPIS SPOTREBICE

Policky
mraznicky

Zasuvky
mraznicky

Polohovaci nozky

POZNAMKA: Vyse uvedeny obrazek je pouze ilustrativni.
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INSTALACE

Pozadavky na prostor
Vyberte misto bez vystaveni pfimému slune¢nimu svitu.

+ Vyberte misto s dostateCnym prostorem pro snadné otevieni dvefi spotrebice.

+ Vyberte misto s rovnou podlahou.

+ Ponechte dostatek mista pro instalaci spotfebice na rovny povrch.

. Priinstalaci ponechte volny prostor vpravo, vlevo, vzadu i shora. PomUze to snizit
spotfebu energie a snizi vase ucty za energii.

« Dodrzujte mezeru nejméné 10 mm po obou stranach i vzadu.

« Tento chladici spottebi¢ neni urcen k vestavéni.

Umisténi

Tento spotiebic instalujte na misto, kde okolni teplota odpovida klimatické tridé

uvedené na typovém stitku spotrebice:

Rozdéleni klimatickych tfid:

- rozsitené mirné pasmo: tento chladici spotiebic je urcen k pouzivani pfi teplotach
okoli od 10 °C do 32 °C (SN);

- mirné pasmo: tento chladici spotrebic je uréen k pouzivani pfi teplotach okoli od
16 °Cdo 32 °C(N);

- subtropické pasmo: tento chladici spotiebic je ur¢en k pouzivani pfi teplotach okoli

od 16 °Cdo 38 °C (ST);

- tropické pasmo: tento spotiebic je urcen k pouzivani pfi teplotach okoli od 16 °C do

43 °C(T);

Umisténi

Spotrebi¢ musi byt nainstalovan v dostatecné vzdalenosti od zdroju tepla, jakym jsou
radiatory, kotle, pfimé slunecni zafeni atd. Zajistéte, aby kolem zadni ¢asti spotiebice

mohl volné cirkulovat vzduch. Pokud je spotfebi¢ umistén pod previslou sténovou

jednotkou, pro zajisténi nejlepsiho vykonu musi byt minimalni vzdalenost mezi horni

Casti skrinky a nasténnou jednotkou nejméné 50 mm. V idedlnim pripadé by viak

spotiebi¢ nemél byt umistén pod previslymi ndsténnymi jednotkami. Pfesné vyrovnani

je zajisténo pomoci jedné nebo vice nastavitelnych nozicek v dolni ¢asti spotrebice.

& VAROVANI! Spottebi¢ musi byt mozné odpojit od elektrické sité, proto musi byt
zastr¢ka po instalaci snadno pfistupna.
Tento chladici spotiebi¢ neni urcen k vestavéni.

Elektrické pripojeni

Pfed pfipojenim se ujistéte, ze napéti a frekvence uvedené na typovém stitku
odpovidaji vasemu zdroji napajeni z domacnosti. Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zastreka napajeciho kabelu je k tomuto tUcelu vybavena kontaktem.

Kontaktujte kvalifikovaného elektrikare.

V pfipadé nedodrzeni vyse uvedenych bezpecnostnich opatieni vyrobce odmita
jakoukoliv odpovédnost.

Toto zafizeni vyhovuje pozadavkdm E.E.C. smérnice.
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ZMENA SMERU OTEVIRANI DVERI

Potiebné naradi: Sroubovak Philips, plochy Sroubovak, Sestihranny klic.
Zajistéte, aby byl spotiebi¢ odpojeny a prazdny.
Pro demontéz dvefi je tfeba jednotku naklonit dozadu. Spotrebic byste méli
polozit na néco pevného, aby neklouzal.
Vsechny demontované dily musi byt ulozeny, aby se mohly dvere opét nainstalovat.
Spotfebi¢ nepokladejte zcela vodorovné, protoze by mohlo dojit k poskozeni
chladiciho okruhu.
Je lepsi, aby béhem této prace s jednotkou manipulovaly 2 osoby.

Odstrante pravy horni kryt zavésu.

2. Uvolnéte Srouby. Poté odstrarite konzolu zavésu.

3. Odstrante levy horni kryt.

4. Presunte kryt z levé strany na pravou stranu. Potom
zvednéte horni dvefe a polozte je na ¢alounény povrch,
abyste zabranili poskrabani.
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5. Odsroubujte a vyjméte Cep dolniho zavésu, otocte drzak a nahradte ho.

6. Namontujte drzak, ktery zapada do koliku doIniho zavésu.
Vymeénte obé nastavitelné nozicky.

7. Dvefe namontujte zpatky. Pfed kone¢nym dotazenim
horniho zavésu zkontrolujte, zda jsou dvefe vodorovné i
svisle zarovnany tak, aby bylo tésnéni ze viech stran spravné
umisténo.

8. Vlozte konzolu zavésu a nasroubujte ji na horni ¢ast jednotky.

9. Pokud je to nutné, dotahnéte klicem.

10. Vratte zpét kryt zavésu a kryt Sroubu.

11. U zavienych dvitek zkontrolujte, zda jsou dvitka zarovnana
vodorovné a svisle a zda je tésnéni zajisténo na viech
stranach, dfive nez dotahnete spodni zavés. Podle potieby
znovu nastavte vyrovnavaci nozicky.

12. Odmontujte tésnéni dvefi mraznicky a po otoceni ho opét
pfipevnéte.
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INSTALACE

Pozadavek na prostor
Ponechte dostatecny prostor pro otevieni dvefi.

550
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min =50

min =10
840
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115°
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Vyrovnani spotiebice

Spotfebi¢ vyrovnate nastavenim dvou vyrovnavacich nozi¢ek v predni ¢asti spotfebice.
Pokud spotfebi¢ neni ve vodorovné poloze, dvere a vyrovnani magnetického tésnéni se
nebudou spravné prekryvat.

*d

le modelu a vybaveni
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DENNi POUZITI

Prvni pouziti

Cisténi vnitiku spotiebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebi¢e omyjte vnitiek a pfislusenstvi vlaznou vodou s
trochou saponatu, abyste odstranili typicky zadpach zcela nového spotiebice, poté
dlkladné osuste.

Dilezité! NepouZivejte agresivni ani abrazivni prostiedky, protoze byste poskodili
povrchovou Upravu.

Nastaveni teploty
« Teplota ve vnitfnim prostoru je ovladana hlavni fidici deskou a na displeji se
zobrazuje aktudlni stupen a rezim. Na vybér je pét stupnd.

(—— SMARTTEMPRATURE CONTROL ———

(&)

SUPER SUPER/3s

+ Uzivatelsky rezim samocinného nastaveni: Stisknéte tlacitko ,nastaveni, LED
indikator stupné bude blikat a stuper Ize v tomto okamziku nastavit. BéZné se
doporucuje nastaveni-18 °C.

+ Rezim rychlého mrazeni: Stisknutim a podrzenim tlacitka ,nastaveni” v trvani 3
sekund aktivujete rezim rychlého mrazeni a rozsviti se indikator ,super”; Opétovnym
stisknutim tlacitka ,nastaveni” v trvani 3 sekund ukoncite rezim rychlého mrazeni a
indikator ,super” zhasne.

Denni pouziti

Mrazeni ¢erstvych potravin

+ Mrazici prostor je vhodny pro mrazeni ¢erstvych potravin a dlouhodobé skladovani
zmrazenych a hluboce zmrazenych potravin.

+ Vlozte Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit, do dolni pfihradky.

« Maximalni mnozstvi potravin, které Ize zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na vyrobnim
Stitku.

« Proces mrazeni trva 24 hodin, béhem tohoto procesu nepfridavejte dalsi potraviny na
zmrazeni.

Rozmrazovani

Hluboce zmrazené nebo zmrazené potraviny mizete pred pouzitim rozmrazit v
chladnicce nebo pfi pokojové teploté v zavislosti na dostupném casu.

Malé kousky mohou byt dokonce vafené jesté zmrazené pfimo z mraznicky. V takovém
pfipadé bude vareni trvat déle.
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Kostky ledu*
Tento spotiebi¢ mize byt vybaven jednim nebo vice podnosy na vyrobu kostek ledu.

Uzitecné rady a tipy
Tipy na zmrazeni
Zde je nékolik dlilezitych rad, které Vam pomohou vyuzit zmrazovani co nejlépe:

maximalni mnozstvi potravin, které Ize zmrazit do 24 hodin je uvedeno na vyrobnim
Stitku;

proces zmrazeni trva 24 hodin. BEhem tohoto ¢asu byste neméli pfidavat zddné dalsi
potraviny ke zmrazeni;

zmrazujte pouze Cerstvé a dlikladné vycisténé potraviny nejvyssi kvality;

pfipravte potraviny v malych davkach, abyste ho mohli rychle a zcela zmrazit a aby
bylo mozné néasledné rozmrazit jen potifebné mnozstvi;

zabalte potraviny do hlinikové félie nebo polyetylénovych sackl a zkontrolujte, zda
jsou obaly vzduchotésné;

nedovolte, aby se Cerstvé, nezmrazené potraviny dotykaly jizzmrazenych potravin,
zabranite zvyseni jejich teploty;

libova jidla se skladuji Iépe a déle nez tu¢na; sul snizuje trvanlivost potravin;

pokud za¢nete zmrzlinu konzumovat ihned po vyjmuti z mraznicky, mize zpUsobit
popaleni pokozky mrazem;

doporucujeme uvadét datum zmrazeni na kazdém jednotlivém baleni, abyste ho
mohli vyjmout z mraziciho prostoru, pfipadné;

je vhodné uvést datum zmrazeni na kazdém jednotlivém baleni, abyste méli prehled
o dobé uchovavani.

Rady pro skladovani mrazenych potravin
Abyste dosahli nejlepsiho vykonu tohoto spotrebice:

ujistéte se, Ze komercné mrazené potraviny byly v maloobchodé spravné
uskladnény;

ujistéte se, Ze zmrazené potraviny prenesete z obchodu s potravinami do mraznicky
v co nejkratsim case;

neotvirejte dvere asto ani je nenechdvejte déle oteviené, nez je nezbytné nutné.
po rozmrazeni se potraviny rychle kazi a uz je opét nezmrazuijte.

neprekracujte dobu skladovani uvedenou pfi vyrobé potravin.
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Cisténi
Z hygienickych dlvodu byste méli pravidelné Cistit vnitiek spotfebice véetné
prislusenstvi.

& Pozor! Béhem ¢isténi nesmi byt spotfebic pripojen k elektrické siti. Hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem! Pfed ¢isténim spotrebic vypnéte a
vytdhnéte zastrcku ze zasuvky, pfipadné vypnéte jistic nebo pojistku. Spotrebic
nikdy necistéte parnim cisticem. V elektrickych komponentech by se mohla
hromadit vlhkost a hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem! Horké vypary
mohou zpUsobit poskozeni plastovych ¢asti. Pfed opétovnym uvedenim do
provozu musi byt spotfebic suchy.

Dulezité! Fterické oleje a organickd rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti, napt.
citronova $tava, Stdva z pomerancové kury, kyselina maselna nebo Cistici prostredek,
ktery obsahuje kyselinu octovou.

- Dejte pozor, aby se tyto latky nedostaly do kontaktu s jednotlivymi ¢astmi
spotiebice.

« Nepouzivejte Zadné abrazivni Cistici prostiedky.

+ Vyjméte potraviny z mraznicky. OdloZte je na chladné misto a dobfe je zakryjte.

+ Vypnéte spotiebic a vytadhnéte zéstréku ze zasuvky, pripadné vypnéte jisti¢ nebo
pojistky.

+ Spotfebic a pFislusenstvi ocistéte mirné navlhcenou utérkou. Po vycisténi otiete a
osuste.

« Prach na kondenzatoru zvys$uje spotfebu energie. Z tohoto divodu opatrné jednou
za rok vycistéte kondenzator na zadni strané spotiebi¢e mékkym kartacem nebo
vysavacem. (Pokud je kondenzéator na zadni strané spotrebice.)

+ Po vysuseni mlzZete spotfebi¢ opét zapnout.

Alarm otevienych dvefi

Pokud se dvitka nezaviou béhem 90 sekund, spusti se alarm otevienych dvirek.
5 LED indikéatord znazornujicich nastaveni bude blikat.

Alarm lze zrusit stisknutim tlacitka SET nebo zavienim dvirek.

Alarm vysoké teploty

Pokud je zaznamendana vysoka vnitini teplota spotfebice, spusti se alarm vysoké
teploty.

4 LED indikatord znazorfujicich tato nastaveni bude blikat.
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RESENi PROBLEMU

Pozor! Pfed odstranénim problémd odpojte napajeni. Reseni problémdi, které
nejsou popsany v tomto navodu k obsluze prenechejte kvalifikovanému elektrikafi
nebo jiné opravnéné osobé.

Dilezité! Pfi bézném pouzivani jsou slyset zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).

Problém Mozna pfricina Reseni

Sitova zastrcka neni
zasunuta do zasuvky nebo | Zasunte sitovou zastrcku.
je uvolnéna.

Zkontrolujte pojistku,
pfipadné ji vyménte.

Spotrebic nepracuje. Pojistka je poskozena.

Poruchy napdjeni musi

Zasuvka je chybnd. opravit elektrikar.

Teplota je nastavena na
velmi nizkou teplotu
nebo spotfebic pracuje s

Docasné otocte ovladac

Spotrebic velmi mrazi. teploty na nastaveni vyssi

. teploty.
nastavenim MAX. ploty
Teplota neni spravné Prectéte si kapitolu o
nastavena. nastaveni teploty.
Dvefre byly otevieny delSi | Dvefe otevirejte jen na
dobu. nezbytnou dobu.
Potraviny nejsou Do spotfebice bylo za Docasné otoéte ovladat
dostatecné zmrazené. poslednich 24 hodin ocasne otocte oviadac |
; ) e teploty na nastaveni nizsi
vloZeno velké mnozZstvi
) teploty.
potravin.
Spotiebic se nachazi v Prectéte si kapitolu o
blizkosti zdroje tepla. umisténi a instalaci.
Casti tésnéni dveti, které
nejsou vzduchotésné
opatrné zahrejte
Hromadéni ndmrazy na Tésnéni dvefi nenf vysousecem vlasl (na
tésnéni dveri. vzduchotésné. chladné nastaveni).

Zaroven zahfaté tésnéni
dvefi vytvarujte ru¢né tak,
aby spravné sedélo.
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Neobvyklé zvuky.

Spotiebic neni vyrovnany.

Opét nastavte nozicky.

Spotfebic se dotyka stény
nebo jinych predmétd.

Mirné pohnéte
spotiebicem.

Néjaka ¢ast, napf. potrubi
na zadni strané spotfebice
se dotyka jiné casti
spotiebice nebo stény.

Pokud je to nutné, opatrné
provedte ndpravu.

Kontakt na autorizovany servis naleznete na www.lord.eu.

U uvedeného autorizovaného servisu Ize objednat i ndhradni dily.

Nahradni dily dle pfislusného nafizeni ekodesign obdrzite u autorizovaného servisu
po dobu min. 7 nebo 10 let (dle typu nahradniho dilu) od uvedeni posledniho kusu
modelu spotiebice na trh v Evropském hospodaiském prostoru.

Pred kontaktovanim autorizovaného servisu si prosim pfipravte identifika¢ni znacku

modelu a sériové cislo.

Identifika¢ni znacku modelu a sériové ¢islo vyrobku naleznete na vyrobnim stitku
umisténém na vnéjsi zadni strané spotiebice.

Pro rychlé nalezeni Udajli vaseho spotrebice doporucujeme si Udaje z vyrobniho Stitku
poznacit do tohoto navodu pred umisténim spotfebic¢e na misto provozu.
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Informacni list vyrobku

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/2016 o uvadéni spotieby energie na energetickych

stitcich chladicich spotiebict

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele: LORD

Adresa dodavatele: LORD Hausgerdate GmbH, Nymphenburger Strasse 4, 80335 Miinchen, DE

Identifika¢ni znacka modelu: F11

Typ chladiciho spotiebice:

Nizkohlu¢ny spotrebi¢: Ne Konstrukéni typ: volné stojici
Spotiebic pro uchovavani vina: Ne Jiny chladici spotiebic: Ano
Obecné parametry vyrobku: -
Parametr Hodnota | Parametr Hodnota
Vyska 1710
Celkové rozméry (v Sitka 540 Celkovy objem (v dm® nebo ) 204
milimetrech)
Hloubka 600
EEI (%) 100 Trida energetické Ucinnosti E
Uroven emisi hluku sifeného 39 Emisni tfida hluku Siteného C
vzduchem (v dB(A) re 1 pW) vzduchem
rozsifené
Roc¢ni spotieba energie (v kWh/rok) 222 Klimaticka trida: mirné / mirné /
subtropické
Minimalni teplota okoli (ve °C), pro 10 Maximalni teplota okoli (ve °C), pro 3
kterou je chladici spotiebi¢ vhodny kterou je chladici spotiebi¢ vhodny
Zimni nastaveni Ne
Parametry prostoru:
Doporucené Typ odmrazovani
Objem nastaveni (automatické
prostoru teploty pro Mrazici vykon odmrazovani
Typ prostoru (vdm? optimalizované (v kg/24 h) = A, manuélni
nebo ) uchovavani odmrazovani
potravin (ve °C) =M)
Spiz Ne — — — —
Uchovévani vina Ne — — — —
S mirnou teplotou Ne — — — —
Cerstvé potraviny Ne — — — —
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Bez oznaceni
hvézdickou nebo pro Ne — — — _
vyrobu ledu

Oznaceny jednou

hvézdickou Ne - - - -

Oznaceny dvéma

hvézdickami Ne - - - -

Oznaceny tremi
hvézdickami

Oznaceny ctyfmi

hvézdickami Ano 204,0 -18 13,0 A

Oznaceny dvéma

hvézdickami Ne - - - -

Prostor s nastavitelnou

teplotou typy prostor(i — _ _ B

Pro prostory oznacené ¢tyimi hvézdickami

Funkce rychlého zmrazeni Ano

Parametry zdroje svétla:

Typ zdroje tepla Tento protokol o zkousce se tykal pouze chladici funkce
chladiciho zafizeni, shoda svételného zdroje nebyla
hodnocena.

Trida energetické Ucinnosti

Minimalni doba trvani zaruky nabizena vyrobcem: 24 mésicd

Dalsi informace:

Webovy odkaz na web vyrobce, kde jsou informace uvedené v bodé 4 (a) prilohy nafizeni Komise
(EU) 2019/2019 nalezeno: www.lord.eu

Informace o modelu v databazi vyrobkid definované v nafizeni (EU) 2019/2016 najdete

prostfednictvim nasledujiciho internetového odkazu: https://eprel.ec.europa.eu/
qr/686763
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Vazeny zdkaznik

Dakujeme Vam, Ze ste si kupili tuto mrazni¢ku. Aby Vam tento spotrebi¢ ¢o najlepsie
sluzil, precitajte si pokyny v tomto navode na obsluhu.

Zaistite, aby bol obalovy material zlikvidovany v sulade s platnymi predpismia s
ohladom na Zivotné prostredie.

Pri likvidacii spotrebica kontaktujte miestne oddelenie na likvidaciu odpadu, kde
ziskate informacie o bezpecnej likvidacii.

Tento spotrebic je mozné pouzivat len na urceny Ucel. Spotrebic je urceny len na
pouZitie v domacnosti.
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Aby ste spotrebic¢ pouzivali sprdvnym a bezpecnym sp6sobom,
pred instaldciou a prvym pouzitim spotrebica si pozorne

precitajte tento navod na obsluhu vratane rad a varovani. Aby

ste sa vyhli zbyto¢nym chybam a nehodam, zabezpecte, aby

vsetci pouzivatelia spotrebica boli dékladne obozndmeni s

jeho funkciami a bezpecnostnymi vlastnostami. Tieto pokyny si
uschovajte a ubezpecte sa, Ze pri premiesthnovani alebo predaji
spotrebica odovzdate aj tento ndvod na obsluhu, aby bol kazdy kto
bude spotrebic¢ pouzivat informovany o jeho pouziti a bezpecnosti.
Aby ste ochranili zdravie a majetok, preventivne dodrziavajte
opatrenia uvedené v tomto ndvode na obsluhu, pretoze vyrobca
nezodpoveda za Skody sposobené nespravnym pouzitim
spotrebica.

Bezpecnost deti a zranitelhych os6b

« Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti,
ak boli oboznamené s bezpecnym sp6sobom alebo poucené o
bezpecnom pouzivani tohto spotrebi¢ a chapu suvisiace rizika.

+ Detiod 3 do 8 rokov mo6zu do spotrebica vkladat, alebo z neho
vyberat potraviny.

« Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so
spotrebicom nebudu hrat.

- Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti, ak nie su starsie ako 8
rokov a musia byt pod dozorom.

« Vsetky obaly uchovavajte mimo dosahu deti.
Hrozi nebezpecenstvo udusenia.
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Ak likvidujete stary spotrebi¢, vytiahnite zastrcku zo zasuvky,
prerezte sietovy kabel (¢o najbliZSie k spotrebicu) a odstrante
dvierka, aby nedoslo k urazu elektrickym pradom alebo k
uviaznutiu deti v spotrebici.

« Ak ma spotrebi¢ pruzinovu zamku (zapadku) na dverach,
nezabudnite pred likvidaciou spotrebic¢a zapadku a pruzinu
zapadky odstranit. Takto zabranite tomu, aby v spotrebici
neuviazlo dieta.

Vseobecna bezpecnost

/\ VAROVANIE! Udrziavajte vetracie otvory spotrebica volné, tak
aby bola zaistena spravna ventilacia spotrebica.

/\ VAROVANIE! Na urychlenie procesu odmrazovania
nepouzivajte ziadne mechanické zariadenia ani iné prostriedky,
ktoré neodporuca vyrobca.

/N VAROVANIE! Nepogkodzuijte chladiaci okruh.

/N VAROVANIE! Vo vnditri spotrebica nepouzivajte iné elektrické
spotrebice (napriklad vyrobnik zmrzliny), ak to nie je povolené
vyrobcom.

/\\ VAROVANIE! Nedotykajte sa ziarovky, ak bola zasvietena dlhsi
Cas, pretoze by mohla byt velmi horuca. (Ak je spotrebi¢ vybaveny
vnutornym osvetlenim.)

/N\ VAROVANIE! Pri umiestriovani spotrebica sa uistite, Ci nie je
napajaci kabel zachyteny alebo poskodeny.
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/N VAROVANIE! Za zadnd stranu spotrebi¢a neumiestriujte
viacnasobne zasuvky alebo prenosné zdroje napajania.

V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, ako napriklad

aerosélové plechovky s horlavym plynom.

Chladivo izobutan (R-600a) pouzité v chladiacom okruhu

spotrebica nezatazuje zivotné prostredie, ale aj napriek tomu je

horlavy.

Pocas prepravy a instalacie spotrebica sa uistite, ze sa

neposkodili ziadne Casti chladiaceho okruhu.

- vyhybajte sa otvorenému ohru a zdrojom ohna

- miestnost, v ktorej je spotrebi¢ umiestneny dokladne
vyvetrajte

Je nebezpecné menit technické parametre spotrebica, alebo

ho akymkolvek spésobom upravovat. Poskodenie kabla méze

sposobit skrat, poziar alebo uraz elektrickym pruadom.

Tento spotrebic je urCeny na pouzitie v domacnosti.

& VAROVANIE! Vietky elektrické komponenty (zastrcka, napdjaci
kabel, kompresor atd.) musia byt vymenené autorizovanym
servisnym technikom alebo kvalifikovanym servisnym personalom.
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/N VAROVANIE! Ziarovka dodavana s tymto spotrebicom je
»Ziarovka na Specidlne pouzitie” pouzitelna len s doddvanym
spotrebi¢om. Tato ,Ziarovka na Speciadlne pouzitie” nie je pouzitelna
na osvetlenie domacnosti. (Ak je spotrebic vybaveny vnutornym
osvetlenim.)

+ Pre napdjanie spotrebica nepouzivajte predlzovaci kabel.

« Uistite sa, Ze zastrcka nie je stlacena alebo poskodena zadnou
Castou spotrebica. Stlacena alebo poskodena sietova zastrcka sa
moZe prehriat a sposobit poziar.

. Zaistite, aby ste bola zastrcka spotrebica volne pristupna.

« Nikdy netahajte za sietovy kabel.

« Ak je sietova zasuvka uvolnenad, spotrebic k nej nepripdjajte.

« Spotrebi¢ nesmiete pouzivat bez ziarovky.

+ Tento spotrebic je tazky. Pri jeho premiestriovani by ste mali byt
opatrni.

« Nedotykajte sa predmetov v mraznicke, ak mate vlhké alebo
mokré ruky, pretoze by to mohlo sposobit poskodenie pokozky
alebo popaéleniny mrazom.

+ Nevystavujte spotrebic¢ dlhodobému sineCnému ziareniu.

Denné pouzitie

« Neumiestriujte na plastové Casti spotrebica horuce predmety.

«+ Potraviny neumiestriujte priamo na zadnu stenu.

« Mrazené potraviny sa nesmu po rozmrazeni opat zmrazit.

- Balené mrazené potraviny skladujte v sulade s pokynmi vyrobcu
mrazenych potravin.

« Mali by ste striktne dodrziavat odporucania vyrobcu tykajuce sa
skladovania. Precitajte si prislusné pokyny.

« Neumiestiujte sytené napoje do mraznicky, pretoze sa vytvori
tlak na nadobu, ¢o méze sposobit jej expldziu a poskodenie
spotrebica.
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« Nanuky mézu spbsobit popaleniny mrazom, ak sa konzumuju
ihned' po vybrati zo spotrebica.

Aby ste zabranili kontamindcii potravin, dodrziavajte

nasledujtice pokyny

« Dlhodobé otvaranie dvierok moze sposobit vyrazné zvysenie
teploty v priehradkach spotrebica.

- Pravidelne Cistite povrchy, ktoré mézu prist do styku s
potravinami a drendznymi systémami.

- Vycistite nadrzky na vodu, ak sa nepouzivali dlhSie 48 hodin;
preplachnite vodovodny systém pripojeny k privodu vody, ak ste
neodoberali vodu dlhsie ako 5 dni.*

«+ Surové maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v
chladnicke tak, aby neboli v kontakte s inymi potravinami a aby
na ne nekvapkali.*

« Dvojhviezdic¢kové priehradky na mrazené potraviny (ak su
sucastou spotrebica) su vhodné na skladovanie zmrazenych
potravin, skladovanie a vyrobu zmrzliny, a vyrobu kociek ladu.*

+ Jedno-, dvoj- a trojhviezdickové priehradky (ak su v pristroji) nie
sU vhodné na mrazenie Cerstvych potravin.*

« Ak nebudete spotrebi¢ dlhsi ¢as pouzivat, vypnite ho, rozmrazte,
vycistite, vysuste a nechajte dvierka otvorené, aby bol spotrebic
vetrany.

* podla modelu a vybavenia
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Starostlivost a ¢istenie

Pred udrzbou spotrebic vypnite a vytiahnite sietovu zastrcku zo
zasuvky.

Spotrebic necistite kovovymi predmetmi.

Na odstranenie ndmrazy zo spotrebica nepouzivajte ostré
predmety. Pouzite plastovu Skrabku.

Pravidelne kontrolujte odtok v chladni¢ke, ¢i neobsahuje
rozmrazenu vodu. Ak je to potrebné, vycistite odtok.

Ak je odtok zablokovany, na dolnej strane spotrebica sa
zhromazduje voda. (Ak je spotrebi¢ vybaveny priehradkou na
Cerstvé potraviny.)*

Instalacia
Dolezité! Pri elektrickom pripojeni postupujte opatrne podla
pokynov v jednotlivych kapitolach tohto navodu na obsluhu.

Vybalte spotrebic a skontrolujte, i nie je poSkodeny. Ak je
spotrebic¢ poskodeny, nezapijajte ho. Pripadné Skody okamzite
oznamte predajcovi od ktorého ste spotrebi¢ zakupili. V takom
pripade si ponechajte aj obal.

Odporu¢ame pockat pred pripojenim spotrebica najmenej Styri
hodiny, aby sa olej v kompresore ustalil.

Aby ste zabranili prehriatiu spotrebica. ponechajte okolo neho
dostatocny priestor na cirkulaciu vzduchu. Na zabezpecenie
dostatocného vetrania postupujte podla pokynov na instalaciu.
Ak je to mozné, rozpery produktu by mali byt pri stene, aby ste
tak zabranili dotyku horucich ¢asti (kompresor, kondenzator) a
moznému popaleniu.

Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny v blizkosti radiatorov alebo
sporakov.

Po instalacii spotrebica sa uistite, Ze je sietova zastréka pristupna.

* podla modelu a vybavenia
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Sluzby

+ Vsetky elektrikarske prace potrebné na vykonanie udrzby
spotrebi¢a by mal vykonavat kvalifikovany elektrikar alebo
kompetentna osoba.

« Opravu tohto produktu musi vykonavat autorizované servisné
stredisko s pouzitim originalnych nahradnych dielov.

Uspora energie

- Nevkladajte do spotrebica teplé potraviny.

 Potraviny neumiestiiujte blizko seba, pretoze tym zabranite
cirkulacii vzduchu.

- Dbaijte na to, aby sa jedlo nedotykalo zadnej steny priehradky.

« Ak dojde k vypadku elektrickej energie, neotvarajte dvere.

- Neotvarajte dvere Casto.

« Nenechavajte dvere otvorené velmi dlho.

« Nenastavujte termostat na velmi nizke teploty.

« Pre nizsiu spotrebu energie by mali byt vietky doplnky, ako su
zasuvky a police ponechané v spotrebici.

Ochrana zivotného prostredia

(&) Tento spotrebi¢ neobsahuje chladiacom okruhu, ani v
izolacnych materidloch plyny, ktoré by mohli poskodit ozénovu
vrstvu. Spotrebic sa nesmie likvidovat spolu s komunalnym
odpadom a odpadkami. Izola¢na pena obsahuje horlavé plyny:
spotrebi¢ musi byt zlikvidovany v sulade s predpismi, ktoré Vam
poskytne miestny Urad. Zabrante poskodeniu chladiacej jednotky,
najma vymennika tepla.

Materialy pouzité v tomto spotrebici ozna¢ené symbolom C_) su
recyklovatelné.
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Symbol na vyrobku alebo na jeho obale naznacuje, ze s
E tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s domovym
mmm odpadom. Namiesto toho ho musite odniest na vhodné
zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto produktu pomozete
zabranit potencidlnym negativnym dopadom na zivotné prostredie
a ludské zdravie, ktoré by mohli byt ohrozené nespravnym
zaobchddzanim s tymto produktom. Ak chcete ziskat podrobnejsie
informacie o recykldcii tohto vyrobku, kontaktujte miestnu
samospravu, sluzbu likvidacie domového odpadu alebo obchod, v
ktorom ste vyrobok kupili.

Obalové materialy
Materialy so symbolom su recyklovatelné.
Obaly ulozte do vhodnej zbernej nadoby na recyklaciu.

Likvidacia spotrebica
1. Vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.
2. Odrezte napajaci kabel a zlikvidujte ho.

/\ VAROVANIE! Pri pouzivani, oprave a likvidacii
spotrebica venujte pozornost symbolom podobnym tomu
vlavo, ktoré si umiestnené na zadnej strane spotrebica
(zadny panel alebo kompresor), maju zltu alebo oranzovu
farbu.

Je to vystrazny symbol rizika poziaru. V potrubiach s
chladivom a v kompresore sa nachadzaju horlavé materialy.
Pocas pouzivania, opravy a likvidacie budte v dostato¢nej
vzdialenosti od zdroja ohna.

55



POPIS SPOTREBICA

Policky
mraznicky

Zasuvky
mraznicky

Polohovacie nozky

POZNAMKA: Vyssie uvedeny obrazok je len ilustra¢ny.

56



INSTALACIA

Poziadavky na priestor

+ Vyberte miesto bez vystavenia priamemu slne¢nému svitu.

+ Vyberte miesto s dostato¢nym priestorom na jednoduché otvorenie dveri
spotrebica.

+ Vyberte miesto s rovnou podlahou.
Ponechajte dostatok miesta na instalaciu spotrebica na rovny povrch.
Pri instaldcii ponechajte volny priestor vpravo, vlavo, vzadu aj zhora. Poméze to znizit
spotrebu energie a zniZi vase Ucty za energiu.

+ Dodrzujte medzeru najmenej 10 mm po oboch stranach aj vzadu.

« Tento chladiaci spotrebic nie je ur¢eny na pouZitie ako vstavany spotrebic.

Umiestnenie

Tento spotrebic instalujte na miesto, kde okolita teplota zodpoveda klimatickej triede

uvedenej na typovom Stitku spotrebica:

Rozdelenie klimatickych tried:

- rozsirend mierna: tento chladiaci spotrebic je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia
od 10 °Cdo 32 °C (SN);

- mierna: tento chladiaci spotrebi¢ je ur¢eny na pouzivanie pri teplote okolia od 16 °C
do 32°C(N);

- subtropicka: tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia od
16 °Cdo 38 °C (ST);

- tropicka: tento chladiaci spotrebic je ur¢eny na pouzivanie pri teplote okolia od 16 °C
do 43°C(T);

Poloha

Spotrebi¢ musi byt naindtalovany v dostato¢nej vzdialenosti od zdrojov tepla, akym su
radiatory, kotle, priame sIne¢né Ziarenie atd. Zaistite, aby okolo zadnej ¢asti spotrebi¢a mohol
volne cirkulovat vzduch. Ak je spotrebi¢ umiestneny pod previsnutou stenovou jednotkou, na
zaistenie najlepsieho vykonu musi byt minimélna vzdialenost medzi hornou ¢astou skrinky

a nastennou jednotkou najmenej 50 mm.V idedlnom pripade by vsak spotrebi¢ nemal byt
umiestneny pod previsnutymi nastennymi jednotkami. Presné vyrovnanie je zabezpecené
pomocou jednej alebo viacerych nastavitelnych noZiciek v dolnej asti spotrebica.

Tento chladiaci spotrebic nie je ureny na pouzitie ako vstavany spotrebic.

& VAROVANIE! Spotrebi¢ musi byt mozné odpojit od elektrickej siete, preto musi byt
zastr¢ka po instalacii lahko pristupna.

Elektrické pripojenie

Pred pripojenim sa uistite, Ze napatie a frekvencia uvedené na typovom stitku
zodpovedaju vadmu zdroju napdjania zdomacnosti. Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Zastreka napajacieho kabla je na tento ucel vybavend kontaktom.

Kontaktujte kvalifikovaného elektrikara.

V pripade nedodrzania vyssie uvedenych bezpecnostnych opatreni vyrobca odmieta
akukolvek zodpovednost.

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam E.E.C. smernice.
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ZMENA SMERU OTVARANIA DVERI

Potrebné naradie: skrutkovac Philips, plochy skrutkovag, sesthranny kltuc.
Zaistite, aby bol spotrebi¢ odpojeny a prazdny.
Pre demontdaz dveri je potrebné jednotku naklonit dozadu. Spotrebic by ste mali
polozit na nie¢o pevné, aby sa nekizal.
Vsetky demontované diely musia byt ulozené, aby sa mohli dvere opét nainstalovat.
Spotrebi¢ neumiestnujte Uplne vodorovne, pretoze by mohlo dojst k poskodeniu
chladiaceho okruhu.
Je lepsie, aby pocas tejto prace s jednotkou manipulovali 2 osoby.
Tento chladiaci spotrebic nie je uréeny na pouzitie ako vstavany spotrebic.

1. Odstrante pravy horny kryt zavesu.

2. Uvolnite skrutky. Potom odstrarte konzolu zévesu.

3. Odstrante lavy horny kryt.

4. Presunte kryt z lavej strany na pravu stranu. Potom
zodvihnite horné dvere a polozte ich na ¢alineny povrch,
aby ste zabranili poskriabaniu.
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5. Odskrutkujte a vyberte ¢ap dolného zavesu, otocte drziak a nahradte ho.

6. Namontujte drziak, ktory zapada do kolika dolného zavesu.
Vymente obidve nastavitelné nozicky.

7. Dvere namontujte spat. Pred kone¢nym dotiahnutim horného
zavesu skontrolujte, ¢i su dvere vodorovne aj zvisle zarovnané
tak, aby boli tesnenia zo v3etkych strdn spravne umiestnené.

8. Vlozte konzolu zavesu a naskrutkujte ju na hornu cast
jednotky.

9. Ak je to potrebné, dotiahnite kluc¢om.

10. Vratte spat kryt zavesu a kryt skrutky.

11. Pri zatvorenych dvierkach skontrolujte, ¢i su dvierka
zarovnané vodorovne a zvisle a ¢i je tesnenie zaistené na ]
vsetkych stranach, skor nez dotiahnete spodny zaves. Podla
potreby znovu nastavte vyrovnavacie nozicky. I

12. Odmontujte tesnenie dveri mraznicky a po otoceni ho opat

pripevnite.
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INSTALACIA

Poziadavka na priestor
Ponechajte dostatocny priestor na otvorenie dveri.
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Vyrovnanie spotrebica

Spotrebic¢ vyrovnate nastavenim dvoch vyrovnévacich noziciek v prednej ¢asti spotrebica.
Ak spotrebic nie je vo vodorovnej polohe, dvere a vyrovnanie magnetického tesnenia
sa nebudu spravne prekryvat.

* podla modelu a vybavenia
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DENNE POUZITIE

Prvé pouzitie

Cistenie vnutra spotrebica

Pred prvym pouzitim spotrebic¢a umyte vnutro spotrebica a prislusenstvo vlaznou
vodou s trochou saponatu, aby ste odstranili typicky zapach Uplne nového spotrebica,
potom dokladne osuste.

Dolezité! Nepouzivajte agresivne ani abrazivne prostriedky, pretoze by ste poskodili
povrchovu Upravu.

Nastavenie teploty
« Teplota vo vntornom priestore je ovladana hlavnou riadiacou doskou a na displeji
sa zobrazuje aktudlny stupen a rezim. Na vyber je pat stupnov.

(—— SMARTTEMPRATURE CONTROL ———

(&)

SUPER SUPER/3s

« Pouzivatelsky rezim samocinného nastavenia: Stlacte tlac¢idlo ,nastavenia®“, LED
indikator stupna bude blikat a stupen je mozné v tomto okamihu nastavit. Bezne sa
odporuca nastavenie -18 °C.

+ RezZim rychleho mrazenia: Stlacenim a podrzanim tlac¢idla,,nastavenia” v trvani
3 sekund aktivujete rezim rychleho mrazenia a rozsvieti sa indikator ,super”;
Opatovnym stlacenim tlacidla,nastavenia” v trvani 3 sekind ukoncite rezim
rychleho mrazenia a indikétor ,super” zhasne.

Denné pouzitie

Mrazenie cerstvych potravin

« Mraziaci priestor je vhodny na mrazenie Cerstvych potravin a dlhodobé skladovanie
mrazenych a hlboko zmrazenych potravin.

+ Vlozte Cerstvé potraviny, ktoré chcete zmrazit, do dolnej priehradky.

« Maximalne mnozstvo potravin, ktoré je mozné zmrazit za 24 hodin, je uvedené na
vyrobnom stitku.

« Proces mrazenia trva 24 hodin, pocas tohto procesu nepridavajte dalSie potraviny na
zmrazenie.

Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny mézete pred pouzitim rozmrazit v
chladnicke alebo pri izbovej teplote v zavislosti od dostupného casu.

Malé kisky mozu byt dokonca varené eSte mrazené priamo z mraznicky. V takom
pripade bude varenie trvat dlhsie.
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Kocky ladu*
Tento spotrebi¢ méze byt vybaveny jednym alebo viacerymi podnosmi na vyrobu
kociek ladu.

Uzitocné rady a tipy
Tipy na zmrazenie
Tu je niekolko dolezitych rad, ktoré Vam pomoézu vyuzit zmrazovanie ¢o najlepsie:

maximalne mnozstvo potravin, ktoré je mozné zmrazit do 24 hodin je uvedené na
vyrobnom Stitku;

proces zmrazenia trva 24 hodin. Pocas tohto casu by ste nemali pridavat Ziadne
dalsie potraviny na zmrazenie;

zmrazujte len Cerstvé a dokladne vycistené potraviny najvyssej kvality;

pripravte potraviny v malych davkach, aby ste ho mohli rychlo a Uplne zmrazit a aby
bolo mozné nasledne rozmrazit len potrebné mnozstvo;

zabalte potraviny do hlinikovej félie alebo polyetylénovych vreciek a skontrolujte, ¢i
su obaly vzduchotesné;

nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené potraviny dotykali uz zmrazenych potravin,
zabranite zvyseniu ich teploty;

chudé jedla sa skladuju lepsie a dlhsie ako tuc¢né; sol znizuje trvanlivost potravin;

ak za¢nete zmrzlinu konzumovat ihned po vybrati z mraznicky, méze sposobit
popalenie pokozky mrazom;

odporucame uvadzat datum zmrazenia na kazdom jednotlivom baleni, aby ste ho
mohli vybrat z mraziaceho priestoru, pripadne;

je vhodné uviest datum zmrazenia na kazdom jednotlivom baleni, aby ste mali
prehlad o ¢ase uchovavania.

Rady pre skladovanie mrazenych potravin
Aby ste dosiahli najlepsi vykon tohto spotrebica:

uistite sa, Zze komeréne mrazené potraviny boli v maloobchode spravne uskladnené;
uistite sa, Ze mrazené potraviny prenesiete z obchodu s potravinami do mrazni¢ky v
¢o najkratsom case;

neotvarajte dvere ¢asto ani ich nenechévajte dlhsie otvorené, ako je nevyhnutne
potrebné.

po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a uz ich opat nezmrazujte.

neprekracujte dobu skladovania uvedenu pri vyrobe potravin.
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Cistenie
Z hygienickych dévodov by ste mali pravidelne ¢istit vnutro spotrebica vratane
prislusenstva.

& Pozor! Pocas Cistenia nesmie byt spotrebic pripojeny k elektrickej sieti. Hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom! Pred ¢istenim spotrebic vypnite a
vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky, pripadne vypnite isti¢ alebo poistku. Spotrebic
nikdy necistite parnym cisticom. V elektrickych komponentoch by sa mohla
hromadit vlhkost a hrozi nebezpecenstvo uUrazu elektrickym prddom! Hortce
vypary mozu sposobit poskodenie plastovych casti. Pred opatovnym uvedenim
do prevadzky musi byt spotrebic suchy.

Délezité! Eterické oleje a organické rozpustadla mézu poskodit plastové ¢asti, napr.
citrénova $tava, Stava z pomarancovej kory, kyselina maslova alebo ¢istiaci prostriedok,
ktory obsahuje kyselinu octovu.

- Dajte pozor, aby sa tieto latky nedostali do kontaktu s jednotlivymi ¢astami
spotrebica.

+ Nepouzivajte Ziadne abrazivne cistiace prostriedky.

+ Vyberte potraviny z mraznicky. Odlozte ich na chladné miesto a dobre ich zakryte.

+ Vypnite spotrebic a vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky, pripadne vypnite isti¢ alebo
poistky.

« Spotrebic a prislusenstvo ocistite mierne navlhéenou utierkou. Po vycisteni utrite a
osuste.

+ Prach na kondenzatore zvysuje spotrebu energie. Z tohto dévodu opatrne raz za rok
vycistite kondenzator na zadnej strane spotrebi¢a makkou kefkou alebo vysdvacom.
(Ak je kondenzétor na zadnej strane spotrebica.)

+ Po vysuseni mézete spotrebic opdt zapnut.

Alarm otvorenych dvierok

Ak sa dvierka nezatvoria v priebehu 90 sekund, spusti sa alarm otvorenych dvierok.
5 LED indikatorov znazornujucich nastavenie bude blikat.

Alarm je mozné zrusit stla¢enim tlacidla SET alebo zatvorenim dvierok.

Alarm vysokej teploty
Ak je zaznamenand vysokd vnutorna teplota spotrebica, spusti sa alarm vysokej teploty.
4 LED indikatorov znazornujucich tieto nastavenia bude blikat.
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RIESENIE PROBLEMOV

Pozor! Pred odstranenim problémov odpojte napajanie. Riesenie problémov,
ktoré nie su popisané v tomto ndvode na obsluhu prenechajte kvalifikovanému
elektrikarovi alebo inej opravnenej osobe.

Dolezité! Pri beznom pouzivani je pocut zvuky (kompresor, cirkuldcia chladiva).

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Spotrebi¢ nepracuje.

Sietova zastrcka nie je
zasunutd do zasuvky alebo
je uvolnena

Zasunte sietovu zastrcku.

Poistka je poskodena.

Skontrolujte poistku,
pripadne ju vymernte.

Zasuvka je chybna.

Poruchy napdjania musi
opravit elektrikar.

Spotrebi¢ velmi mrazi.

Teplota je nastavena

na velmi nizku teplotu
alebo spotrebic pracuje s
nastavenim MAX.

Docasne otocte ovladac
teploty na nastavenie
vyssej teploty.

Potraviny nie su
dostato¢ne zmrazené.

Teplota nie je spravne
nastavena.

Precitajte si kapitolu o
nastaveni teploty.

Dvere boli otvorené dIhsi
cas.

Dvere otvarajte len na
nevyhnutny cas.

Do spotrebica bolo za
poslednych 24 hodin
vloZené velké mnozstvo
potravin.

Docasne otocte ovladac
teploty na nastavenie
niz3ej teploty.

Spotrebic¢ sa nachadza v
blizkosti zdroja tepla.

Precitajte si kapitolu o
umiestneni a instalacii.

Hromadenie ndmrazy na
tesneni dveri.

Tesnenie dveri nie je
vzduchotesné

Casti tesnenia dveri, ktoré
nie su vzduchotesné
opatrne zahrejte susicom
vlasov (na chladné
nastavenie). Zaroven
zohriate tesnenie dveri
vytvarujte ru¢ne tak, aby
spravne sedelo.
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Neobvyklé zvuky.

Spotrebic nie je vyrovnany.

Opaét nastavte nozicky.

Spotrebic¢ sa dotyka steny
alebo inych predmetov.

Mierne pohnite
spotrebicom.

Nejaka cast, napr.
potrubie na zadnej strane
spotrebica sa dotyka inej
Casti spotrebica alebo
steny.

Ak je to potrebné, opatrne
urobte napravu.

Kontakt na autorizovany servis najdete na www.lord.eu.
V uvedenom autorizovanom servise mozete objednat aj nahradné diely.

Nahradné diely podla prislusného nariadenia ekodesign ziskate od autorizovaného
servisu pocas min. 7 alebo 10 rokov (podla typu ndhradnych dielov) od uvedenia
posledného kusu modelu spotrebica na trh v Eurépskom hospodérskom priestore.

Pred kontaktovanim autorizovaného servisu si prosim pripravte identifika¢nt znacku

modelu a sériové cislo.

Identifika¢nu znacku modelu a sériové cislo vyrobku najdete na vyrobnom stitku
umiestnenom na vonkajsej zadnej strane spotrebica.

Pre rychle vyhladanie udajov vasho spotrebic¢a odporicame si Udaje z vyrobného stitku
zapisat do tohto navodu pred umiestnenim spotrebica na prevadzkové miesto.
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Informacny list vyrobku

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2016, pokial ide o energetické oznac¢ovanie chladiacich

spotrebicov

Nazov dodavatela alebo jeho ochranna znamka: LORD

Adresa dodavatela: LORD Hausgerate GmbH, Nymphenburger Strasse 4, 80335 Miinchen, Deutschland

Identifikacny kod modelu: F11

Typ chladiaceho spotrebica:

Spotrebic s nizkou hlu¢nostou: Nie Dizajn: Volne stojaci
Spotrebic na uchovévanie vina: Nie Iné chladiace spotrebice: Ano
Vseobecné parametre vyrobku: -
Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Vyska 1710
Ce.|!<ove rozmery (v Sirka 540 Celkovy objem (v dm? alebo I) 204
milimetroch) -
Hlbka 600
EEI(%) 100 Trieda energetickej tcinnosti E
Urovg? vyldavaneho hluku Trieda urovne vydavaného hluku
prenasaného vzduchom [dB(A) re 39 feo s @
prendsaného vzduchom
1 pW]
rozsirend
mierna,
Rocna spotreba energie (kWh/a) 222 Klimaticka trieda: mierna,
subtropicka,
tropickd
Minimalna teplota okolia (°C), pre Maxmalﬁa teplot.a o.kolla ( C).'V
. . . , 10 pre ktord je chladiaci spotrebic 43
ktoru je chladiaci spotrebic¢ vhodny ,
vhodny
Zimné nastavenie Nie
Parametre priesstorov:
Odporucané Tvp )
nastavenie odmrazovania
Objem teploty pre Mraziaci (automatické
Typ priestoru priestoru (v POty P . vykon (kg/24 | odmrazovanie
3 optimalizované _ .
dm? alebo I) . h) = A, manualne
skladovanie .
e odmrazovanie
potravin (°C)
=M)
Priestor s Nie . . . .
podmienkami komory
Priestor na .
PR Nie — — — —
uchovévanie vina
Priestor s .
K S Nie — — — —
podmienkami pivnice
Priestor na Cerstvé .
. Nie — — — —
potraviny
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Oddelenie na

uchovavanie rychlo sa Nie — — —
kaziacich potravin

Bezhviezdickové alebo .

vyroba ladu Nie o o o
Jednohviezdickové Nie — — —
Dvojhviezdi¢kové Nie — — —
Trojhviezdickové Nie — — —
Stvorhviezdickové Ano 204,0 -18 13
Dvojhviezdickovy .

oddiel ’ Nie - - -
Oddelenie s typy oddelenf . . .

premenlivou teplotou

Pri Stvorhviezdickovych oddeleniach

Funkcia rychleho mrazenia

Ano

Parametre zdroja svetla:

Typ zdroja svetla

Trieda energetickej uc¢innosti

Tato spréava o skuske sa tykala iba chladiacej funkcie
chladiaceho zariadenia, zhoda svetelného zdroja sa

nehodnotila.

Minimalne trvanie zaruky, ktori ponuka vyrobca: 24 mesiacov

Dopliiujice informacie:

Webovy odkaz na web vyrobcu, kde st informacie uvedené v bode 4 (a) prilohy nariadenia Komisie

(EU) 2019/2019 najdené: www.lord.eu

Informacie o modeli v databdaze vyrobkov definované v nariadeni (EU) 2019/2016

najdete prostrednictvom nasledujuceho internetového odkazu: https://eprel.ec.europa.

eu/qr/686763
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LORD Hausgerate GmbH
Nymphenburger Strasse 4
80335 Miinchen
Deutschland

info@lord.eu
www.lord.eu

Anderungen und Druckfehler vorbehalten. / Zmény a tiskové chyby vyhrazeny. /Zmeny a tlacové chyby vyhradené.





